VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

STAND ALONE LECTERN
INSTRUCTION MANUAL

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the
major top brands and doses not necessarily mean to cover all categories of tools offered by
us. You are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you
are actually saving half in comparison with the top major brands.
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v EVOR ® Stand Alone Lectern

Model: ZD2022-050 (Black) ; ZD2022-050 (Red brown)

=

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

@ CustomerService@vevor.com

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



PRODUCT PARAMETERS

ZD2022-050 (Black)
ZD2022-050 (Red brown)

Model

Material MDF

Overall Safety Weighing | 50kg (See Assembly step 10 for details)

Product Size 600*360*1200mm

N.W 24.5kg

ASSEMBLY PRECAYTIONS

1. Assemble needs to follow these instructions. Incorrect assembly can be

a hazard.
2. Wear safety goggles and heavy-duty work gloves during assembly.
3. Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol,

drugs or medication.
4. Weight capacity and other product capabilities apply to a properly and

completely assembled product only
5. If the panel hole was covered by PVC accidently,please vertically

enlarge it carefully with screw driver before assembly.

USE PRECAUTIONS

1. This product is not a toy. Do not allow children to play with or approach
this item.

2. Use as intended only. Do not sit or stand on the table.

3. Inspect before every use. Do not use it if parts are loose or damaged.
4. Use on flat, level, and hard surfaces only.

2



5. Do not exceed listed bearing weight capacity. Tighten all knobs
securely before applying load. Be aware of dynamic loading! Sudden load
movement may briefly create excess load, causing product failure.

PARTS LIST




[x1 | [x1 | X1 | x4 |
e ©
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SCREWS LIST
PART | QTY. ITEM
BN 4 | ex4ommM | B
) 8 | exi2mm | @m
16 | 4X14MM | (o
BY 4 |osxarmm| o3P




6X40MM BOLTINSTALLATION AS BELOW:

-
( E Bolt ]
Rotate connecting piece if found

L@ Connecting piece J
in position illustrated above

Correct orientation to
receive bolts

$l

A3.

ASSEMBLY STEPS

Thanks for purchasing one of our products, please read the assembly
steps carefully before installation (Attention: Do not tighten the screws
before all screws are in place)
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Lock the casters, Loose the adjustable feet to keep the desk stable.
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General Care

Keep your furniture out of direct sunlight. Use desk
pads and coasters to protect the surface from dents,
scratches, and moisture from hot or cold liquids.

Cleaning

-For cleaning, wipe the surface with a damp (not wet) cloth or wipe
dry with a clean lint free cotton cloth.

-Window cleaning liquid or a similar cleaning liquid can be used to
clean glass surface.

11



Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi,
baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-
WOOD NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-
heim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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Machine Translated by Google

ZD2022-050 (Noir)
Modéle
ZD2022-050 (Rouge brun)
Matériel MDF
Evaluation globale de la sécurité 50 kg (voir I'étape d'assemblage 10 pour plus de détails)
Taille du produit 600*360*1200mm
Nord-Ouest 24’ 5 kg

1. L'assemblage doit étre effectué conformément aux instructions ci-dessous. Un assemblage incorrect peut étre

dangereux.

2. Portez des lunettes de sécurité et des gants de travail résistants pendant 'assemblage.
3. Ne montez pas lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de l'alcool, de drogues ou de médicaments.

4. La capacité de poids et les autres capacités du produit s'appliquent uniquement a un produit correctement et

complétement assemblé. 5. Si le trou du panneau a

été accidentellement recouvert de PVC, veuillez I'agrandir verticalement avec précaution avec un tournevis

avant I'assemblage.

1. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec ou s'en approcher.

2. N'utilisez ce produit que pour l'usage auquel il est destiné. Ne vous asseyez pas et ne montez pas sur la table.
3. Inspectez I'appareil avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas si des piéces sont desserrées ou endommageées.

4. Utiliser uniquement sur des surfaces planes, nivelées et dures.
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Machine Translated by Google

5. Ne pas dépasser la capacité de charge indiquée. Bien serrer tous les boutons
avant d'appliquer la charge. Attention a la charge dynamique ! Un mouvement de charge
soudain peut brievement créer une charge excessive, entrainant une défaillance du produit.

LISTE DES PIECES




Machine Translated by Google
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LISTE DES VIS
PART | QTY. ITEM
Il | 14 | 6X40MM | s—m
I s | exi2vmm | @m
16 | 4X14 MM | Quos
Bl 4 |osxi7mm| )P
1 —




Machine Translated by Google

INSTALLATION DU BOULON 6X40MM COMME CI-DESSOUS :

e ke
{ E Bot l
Rotate connecting piece if found Correct orientation to

L@ Connecting piece J
in position illustrated above receive bolts
l

Panel

\ Y
No gaj *
A1, m.@1 A3,

ETAPES D'ASSEMBLAGE

Merci d'avoir acheté I'un de nos produits, veuillez lire attentivement les étapes
de montage avant l'installation (Attention : ne serrez pas les vis avant que

H H ® DEUX PERSONNES
toutes les vis ne soient en place) I =
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Machine Translated by Google
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Machine Translated by Google
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errez les pieds réglables, déverrouillez les roulettes pour déplacer le

-
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9999999999999999"

Verrouillez les roulettes, desserrez les pieds réglables pour maintenir le bureau stable.
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Machine Translated by Google

Soins généraux

Gardez vos meubles a I'abri de la lumiéere directe du soleil. Utilisez des sous-mains et des
dessous de verre pour protéger la surface des bosses, des rayures et de I'humidité des

liquides chauds ou froids.

Nettoyage

-Pour le nettoyage, essuyez la surface avec un chiffon humide (pas mouillé) ou essuyez
sécher avec un chiffon en coton propre et non pelucheux.
-Un liquide nettoyant pour vitres ou un liquide de nettoyage similaire peut étre utilisé pour nettoyer la

surface du verre.
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Machine Translated by Google

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adresse :
Shuangchenglu 803nong11 hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai

200000 CN.

Importé en AUS : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-WOOD NSW2122
Australie Importé aux USA : San

ven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-heim Place, Rancho Cucamonga, CA

91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main.

YH CONSULTING LIMITEE.
REPRESENTAN] DU ROVAUME N A/S YH Consulting Limited Bureau 147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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Machine Translated by Google

ZD2022-050 (Schwarz)
Modell
ZD2022-050 (Rotbraun)
Material aus MDF
Aligemeines Sicherheitswiegen 50 kg (Einzelheiten finden Sie in Montageschritt 10)
ProduktgroRe 600 x 360 x 1200 mm
NW 24,5 kg

1. Beim Zusammenbau mussen diese Anweisungen befolgt werden. Ein falscher Zusammenbau kann geféhrlich

sein.

2. Tragen Sie wahrend der Montage eine Schutzbrille und strapazierféahige Arbeitshandschuhe.
3. Nicht montieren, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.

4. Gewichtskapazitat und andere Produkteigenschaften gelten nur fur ein ordnungsgemar und vollstandig

montiertes Produkt. 5. Wenn das Plattenloch
versehentlich mit PVC abgedeckt wurde, vergroRern Sie es vor der Montage bitte vertikal vorsichtig mit

einem Schraubenzieher.

1. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, mit diesem Produkt zu spielen oder sich
ihm zu n&hern.

2. Nur bestimmungsgemalf verwenden. Nicht auf dem Tisch sitzen oder stehen.
3. Vor jedem Gebrauch Uberprifen. Nicht verwenden, wenn Teile lose oder beschadigt sind.

4. Nur auf flachen, ebenen und harten Oberflachen verwenden.
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Machine Translated by Google

5. Die angegebene Tragfahigkeit darf nicht iberschritten werden. Ziehen Sie alle Knopfe
fest an, bevor Sie eine Last aufbringen. Achten Sie auf dynamische Belastung! Plétzliche
Lastbewegungen konnen kurzzeitig zu einer Uberlastung fiihren und so zu Produktausfallen fiihren.

TEILELISTE




Machine Translated by Google
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SCHRAUBENLISTE
PART | QTY. ITEM
Il | 14 | 6X40MM | s—m
I s | exi2vmm | @m
16 | 4X14 MM | Quos
Bl 4 |osxi7mm| )P
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Machine Translated by Google

6 x 40 mm Bolzen wie unten beschrieben installieren:

£
{ D Bot l
Rotate connecting piece if found

L@ Connecting piece J
in position illustrated above

Correct orientation to
receive bolts

>

i o
s
Panel
\ Y
No gaj *
A1. A2, Q

A3.

MONTAGEANLEITUNG

Vielen Dank fur den Kauf eines unserer Produkte. Bitte lesen Sie die Montageschritte
vor der Installation sorgféltig durch (Achtung: Ziehen Sie die Schrauben nicht fest, bevor
alle Schrauben an ihrem Platz sind).

lﬁ Z\VEI PERSONEN
ES BENOTIGT
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Machine Translated by Google

9939939999999 99999989893999599999399999™

iehen Sie die verstellbaren FiiRe fest und I6sen Sie die Rollen, um den Schreibtisch zu

-

Q>

\1

verschieben. > (n\zn >

-

\2

P
9999999999999999"
Feststellen der Rollen und Losen der verstellbaren FiiRe, um die Stabilitat des Schreibtischs zu gewéhrleisten.
/ i i
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Machine Translated by Google

Allgemeine Pflege

Schutzen Sie Ihre Mobel vor direkter Sonneneinstrahlung. Verwenden Sie
Schreibtischunterlagen und Untersetzer, um die Oberflache vor Dellen, Kratzern und

Feuchtigkeit durch hei3e oder kalte Flussigkeiten zu schiitzen.

Reinigung

-Zum Reinigen die Oberflache mit einem feuchten (nicht nassen) Tuch abwischen oder
Mit einem sauberen, fusselfreien Baumwolltuch trocknen.
- Zum Reinigen der Glasoberflache kdnnen Fensterreiniger oder &hnliche Reinigungsflissigkeiten

verwendet werden.
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Machine Translated by Google

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adresse:
Shuangchenglu 803nong11 hao1l602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Importiert nach AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-WOOD
NSW2122 Australien Importiert

nach USA: San ven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-heim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP MTinzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

UK REP
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Machine Translated by Google

PARAMETRI DEL PRODOTTO

Modello

ZD2022-050 (Nero)

ZD2022-050 (Marrone rosso)

Materiale

MDF

Valutazione complessiva della sicurezza

50 kg (vedere la fase di montaggio 10 per i dettagli)

Dimensioni del prodotto

600*360*1200mm

Nord-Ovest

24,5 kg

PRECAUZIONI DI MONTAGGIO

1. Il montaggio deve seguire queste istruzioni. Un montaggio non corretto puo essere pericoloso.

2. Durante il montaggio, indossare occhiali protettivi e guanti da lavoro resistenti.
3. Non riunirsi quando si € stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe o farmaci.

4. La capacita di peso e le altre caratteristiche del prodotto si applicano solo a un prodotto correttamente

e completamente assemblato. 5. Se il foro del

pannello é stato accidentalmente coperto da PVC, allargarlo verticalmente con attenzione con un

cacciavite prima del montaggio.

PRECAUZIONI D'USO

1. Questo prodotto non € un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocare con questo articolo o di

avvicinarsi ad esso.

2. Utilizzare solo come previsto. Non sedersi o stare in piedi sul tavolo.

3. Ispezionare prima di ogni utilizzo. Non utilizzarlo se le parti sono allentate o danneggiate.
4. Utilizzare solo su superfici piane, livellate e dure.

2




Machine Translated by Google

5. Non superare la capacita di carico indicata. Serrare saldamente tutte le manopole
prima di applicare il carico. Fare attenzione al carico dinamico! Un movimento improvviso del
carico puo creare brevemente un carico eccessivo, causando il guasto del prodotto.

ELENCO DELLE PARTI




Machine Translated by Google

y y
*i] xi] i ] i
5 IC
%a ] 2]
ELENCO DELLE VITI
PART | QTY. ITEM
Nl | 14 | 6X40MM | =—m
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Machine Translated by Google

INSTALLAZIONE DEL BULLONE 6X40MM COME SOTTO:

£
{ D Bot l
Rotate connecting piece if found

@ Connecting piece
in position illustrated above

Correct orientation to
receive bolts

>

i o
s
Panel
\ Y
No gaj *
A1. A2, Q

A3.

FASI DI MONTAGGIO

Grazie per aver acquistato uno dei nostri prodotti, ti preghiamo di leggere attentamente
i passaggi di montaggio prima dell'installazione (Attenzione: non stringere le viti prima
che tutte le viti siano al loro posto)

p» DUE PERSONE
Ne ho avuto bisogno

welonlbie bbbl bbbt il

LU U I L B Lty
A0 M A L A A O A W
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gtringere i piedini regolabili, Sbloccare le rotelle per spostare la
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Bloccare le rotelle e allentare i piedini regolabili per mantenere stabile la scrivania.
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Assistenza generale

Tieni i tuoi mobili al riparo dalla luce solare diretta. Usa sottomano e
sottobicchieri per proteggere la superficie da ammaccature, graffi e umidita da
liquidi caldi o freddi.

Pulizia

-Per la pulizia, passare la superficie con un panno umido (non bagnato) o con una salvietta
asciugare con un panno di cotone pulito e privo di pelucchi.

- Per pulire la superficie in vetro & possibile utilizzare un liquido detergente per vetri o un
detergente simile.
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Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Indirizzo:
Shuangchenglu 803nongl1 haol602A-1609shi, baoshanqu, shanghai

200000 CN.
Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-WOOD NSW2122
Australia Importato in USA: San

ven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-heim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mairjzer Landstr.69, 60329 Francoforte sul Meno.

CONSULENZA YH LIMITATA.
C/O YH Consulting Limited Ufficio 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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ZD2022-050 (Negro)
Modelo
ZD2022-050 (Marron rojizo)
Material MDF
Pesaje de seguridad general 50 kg (consulte el paso de montaje 10 para obtener mas detalles)
Tamafio del producto 600*360*1200 mm
noroeste 24,5 kilos

1. Para el montaje, siga estas instrucciones. Un montaje incorrecto puede suponer un riesgo.

2. Use gafas de seguridad y guantes de trabajo resistentes durante el montaje.
3. No se retina cuando esté cansado o bajo la influencia del alcohol, drogas o medicamentos.

4. La capacidad de peso y otras capacidades del producto se aplican solo a un producto ensamblado de manera
correcta y completa. 5. Si el orificio del panel se
cubrié con PVC accidentalmente, amplielo verticalmente con cuidado con un destornillador antes del

ensamblaje.

1. Este producto no es un juguete. No permita que los nifios jueguen con este articulo ni se acerquen a él.

2. Utilicelo unicamente para el fin previsto. No se siente ni se pare sobre la mesa.
3. Inspeccione el producto antes de cada uso. No lo utilice si hay piezas sueltas o dafiadas.

4. Uselo unicamente en superficies planas, niveladas y duras.

2
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5. No exceda la capacidad de carga indicada. Apriete bien todas las perillas antes de
aplicar la carga. jTenga cuidado con la carga dinamica! EI movimiento repentino de la carga
puede generar brevemente un exceso de carga, lo que provocara una falla del producto.

LISTA DE PIEZAS
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INSTALACION DEL PERNO DE 6 X 40 MM COMO SE INDICA A CONTINUACION:

£
{ E Bolt l
Rotate connecting piece if found

@ Connecting piece
in position illustrated above

Correct orientation to
receive bolts

>

i o
s
Panel
\ Y
No gaj *
A1. A2, Q

A3.

PASOS DE MONTAJE

Gracias por adquirir uno de nuestros productos, lea atentamente los pasos de
montaje antes de la instalacién (Atencion: No apriete los tornillos antes de que
todos los tornillos estén en su lugar)

o DOS PERSONAS
S NECESARIO
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Bloquee las ruedas y afloje las patas ajustables para mantener el escritorio estable.
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Cuidados generales

Mantenga sus muebles alejados de la luz solar directa. Utilice protectores de
escritorio y posavasos para proteger la superficie de abolladuras, rayones y

humedad de liquidos calientes o frios.

Limpieza

-Para limpiar, pase un pafo humedo (no mojado) por la superficie o0 un pafio.
Seque con un pafio de algoddn limpio y sin pelusa.
-Se puede utilizar liquido limpiacristales o un liquido de limpieza similar para limpiar la

superficie del vidrio.
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Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Direccion:

Shuangchenglu 803nong11 hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000
CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-WOOD NSW2122
Australia Importado a EE. UU.: San

ven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-heim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
REPRFSENTANTE CE Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITADA.

C/O YH Consulting Limited Oficina 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPRESENTANTE DEL REINO UNIDO
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ZD2022-050 (Czarny)
Model

ZD2022-050 (Czerwono-brgzowy)

Tworzywo

Plyta pilSniowa

Catkowite wazenie bezpieczenstwa 50 kg (szczegoty w kroku 10 montazu)

Rozmiar produktu 600*360*%1200 mm

Péinocny Zachod

24,5 kg

1. Montaz musi by¢ zgodny z ponizszymi instrukcjami. Nieprawidtowy montaz moze by¢ niebezpieczny.

2. Podczas montazu nalezy nosi¢ okulary ochronne i solidne rekawice robocze.

3. Nie przychodz na spotkania, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekéw.

4. Nos$nos¢ i inne parametry produktu dotyczg wytgcznie prawidtowo i catkowicie zmontowanego produktu. 5. Jesli

otwor w panelu zostat przypadkowo zastoniety PVC,

przed montazem nalezy ostroznie powiekszy¢ go pionowo za pomocg Srubokreta.

1. Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie tym przedmiotem ani zbliza¢ sie do niego.

2. Uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem. Nie siada¢ ani nie stawac na stole.
3. Przed kazdym uzyciem sprawdz. Nie uzywaj, jesli czesci sa luzne lub uszkodzone.

4. Stosowac wytgcznie na ptaskich, réwnych i twardych powierzchniach.

2
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5. Nie przekraczaj podanej no$nosci tozyska. Przed zastosowaniem obcigzenia
dokre¢ mocno wszystkie pokretta. Uwazaj na obcigzenie dynamiczne! Nagty ruch obcigzenia
moze na krotko spowodowac nadmierne obcigzenie, powodujgc awarie produktu.

LISTA CZESCI
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SRUBA 6X40MM MONTAZ JAK PONIZEJ:

£
( D Boit l
Rotate connecting piece if found

L@ Connecting piece J
in position illustrated above

Correct orientation to
receive bolts

>

i .
s
Panel
l /
No ga *
A1. A2, @’

A3.

KROKI MONTAZU

Dziekujemy za zakup jednego z naszych produktéw. Przed instalacjg prosimy o
doktadne zapoznanie sie z instrukcjg montazu (Uwaga: Nie dokrecaj sSrub, zanim
wszystkie Sruby nie zostang wkrecone).

= DYWIE OSOBY
Czy tego wymagatem ?
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ﬂoquc’ regulowane nozki, odblokuj kétka, aby przesungé
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Zablokuj kétka i poluzuj regulowane nézki, aby zachowac stabilnos¢ biurka.
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Opieka ogdlna

Trzymaj meble z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego. Uzywaj podktadek
i podstawek na biurko, aby chroni¢ powierzchnie przed wgnieceniami,

zarysowaniami i wilgocig z gorgcych lub zimnych ptynéw.

Czyszczenie

- Do czyszczenia przetrzyj powierzchnie wilgotna (nie mokra) Sciereczkg lub wytrzy;j
osuszyc¢ czysta, bawetniang $ciereczka, nie pozostawiajgcg wiékien.
-Do czyszczenia powierzchni szklanych mozna uzywac ptynu do mycia okien lub podobnego

srodka czyszczacego.
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Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adres:

Shuangchenglu 803nong11 hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj

200000 CN.

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-WOOD NSW2122
Australia Importowane do USA:

San ven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-heim Place, Rancho Cucamonga, CA
91730

E-CrossStu GmbH
REP KE MainZer Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem.

YH CONSULTING LIMITED.
C/0 YH Consulting Limited Biuro 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REP WIELKIE] BRYTANII
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PRODUCTPARAMETERS
ZD2022-050 (zwart)
Model
ZD2022-050 (Roodbruin)
Materiaal MDF
Algemene veiligheidsweging 50kg (zie Montagestap 10 voor details)

Productgrootte 600*360*1200mm

NW 24,5 kg

MONTAGEVOORSCHRIFTEN

1. Assembleer volgens deze instructies. Onjuiste montage kan gevaarlijk zijn.

2. Draag tijJdens de montage een veiligheidsbril en stevige werkhandschoenen.
3. Kom niet bijeen als u moe bent of onder invioed van alcohol, drugs of medicijnen.

4. Het draagvermogen en andere producteigenschappen gelden alleen voor een correct en volledig
gemonteerd product. 5. Als het paneelgat per

ongeluk door PVC is bedekt, vergroot het dan voorzichtig verticaal met een schroevendraaier
voordat u het product monteert.

GEBRUIK VOORZORGSMAATREGELEN

1. Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen niet met dit item spelen of in de buurt ervan komen.

2. Gebruik alleen zoals bedoeld. Ga niet op de tafel zitten of staan.
3. Inspecteer voor elk gebruik. Gebruik het niet als onderdelen los of beschadigd zijn.

4. Alleen gebruiken op viakke, vlakke en harde oppervlakken.

2
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5. Overschrijd de vermelde draagkracht niet. Draai alle knoppen stevig vast voordat u
belasting toepast. Wees u bewust van dynamische belasting! Plotselinge belastingbewegingen
kunnen kortstondig overmatige belasting veroorzaken, waardoor het product defect raakt.

ONDERDELENLIJST
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INSTALLATIE VAN DE 6X40MM BOUT ZOALS HIERONDER:

£
{ D Bot l
Rotate connecting piece if found

@ Connecting piece
in position illustrated above

Correct orientation to
receive bolts

>

i o
s
Panel
\ Y
No gaj *
A1. A2, Q

A3.

MONTAGESTAPPEN

Bedankt voor de aankoop van een van onze producten. Lees de montagestappen
zorgvuldig door voordat u met de installatie begint (Let op: draai de schroeven pas vast
als alle schroeven op hun plaats zitten).

i EEN TWEE MENSEN
IK HEB HET NODIG

welonlbie bbbl bbbt il
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raai de verstelbare poten vast, ontgrendel de wieltjes om het bureau te

il verplaatsen. > (n\zn>
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9999999999999999"
Vergrendel de wielen en maak de verstelbare voetjes los, zodat het bureau stabiel blijft.
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Algemene verzorging

Houd uw meubels uit direct zonlicht. Gebruik bureau-onderleggers en onderzetters
om het oppervlak te beschermen tegen deuken, krassen en vocht van warme of

koude vloeistoffen.

Schoonmaak

- Voor het reinigen veegt u het oppervlak af met een vochtige (niet natte) doek of veegt u het af
Droog af met een schone, pluisvrije katoenen doek.
-Voor het reinigen van het glasoppervlak kunt u een glasreiniger of een vergelijkbare

reinigingsvloeistof gebruiken.
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Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adres:
Shuangchenglu 803nongl11 hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-WOOD
NSW2122 Australié Geimporteerd

naar de VS: San ven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-heim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
VK REP C/O YH Consulting Limited Kantoor 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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PRODUKTPARAMETRAR

ZD2022-050 (svart)
Modell
ZD2022-050 (rédbrun)
Material MDF
Overgripande sékerhetsvagning 50 kg (se monteringssteg 10 for detaljer)
Produktstorlek 600*360*1200mm
NW 24,5 kg

FORSIKTIGHETSATGARDER FOR MONTERING

1. Montering maste folja dessa instruktioner. Felaktig montering kan vara en fara.

2. Anvand skyddsglaségon och kraftiga arbetshandskar vid montering.
3. Satt dig inte ihop nar du ar trott eller paverkad av alkohol, droger eller mediciner.

4. Viktkapacitet och andra produktegenskaper galler endast en korrekt och fullstandigt

monterad produkt. 5. Om panelhalet
tacktes av PVC av misstag, vanligen forstora det vertikalt noggrant med en skruvmejsel

innan montering.

ANVAND FORSIKTIGHETSATGARDER

1. Denna produkt &r inte en leksak. Lat inte barn leka med eller narma sig detta foremal.

2. Anvand endast pa avsett satt. Sitt eller sta inte pa bordet.
3. Inspektera fore varje anvandning. Anvand den inte om delar &r I6sa eller skadade.

4. Anvand endast pa plana, jamna och harda ytor.
2
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5. Overskrid inte angivna barviktskapacitet. Dra at alla knoppar ordentligt innan
du applicerar belastning. Var uppmarksam pa dynamisk laddning! Plétsliga lastrérelser
kan kortvarigt skapa 6verbelastning, vilket orsakar produktfel.

DELLISTA
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6X40MM BOLT INSTALLERA ATI PA SOM NEDAN:

- ][ [® 1R
& =

Rotate connecting piece if found Correct orientation to
in position illustrated above receive bolts

i | 7
N«

Panel

\ Y
No gaj *
A1, m.@1 A3.

MONTERINGSSEG

Tack for att du kopte en av vara produkter, Ias monteringsstegen noggrant
fore installation (Obs: Dra inte at skruvarna innan alla skruvar ar pa plats

[ ]
- EN TVA PERSONER

KRAVDE JAG

10
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%&t de justerbara fotterna, Las upp hjulen for att flytta

N
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Las hjulen, Lossa de justerbara fotterna for att halla skrivbordet stabilt.
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Allman vard

Hall dina mobler borta fran direkt solljus. Anvand
skrivbordsunderlagg och glasunderlagg for att skydda ytan
fran bucklor, repor och fukt fran varma eller kalla vatskor.

Rengoring

-For rengoring, torka av ytan med en fuktig (inte vat) trasa eller torka av
torka med en ren luddfri bomullstrasa.

-Fonsterputsvatska eller liknande rengoringsvatska kan anvandas for
att rengora glasytan.
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Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nongll haol602A-1609shi,
baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-WOOD
NSW2122 Australien Importerad

till USA: San ven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-heim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

UK REP

12



